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DYREKTYWA RADY (UE) 2016/...
Z dnia ...

zmieniajaca dyrektywe 2011/16/UE
w zakresie obowigzkowej automatycznej wymiany informacji

w dziedzinie opodatkowania

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 1131 115,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego’,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,

stanowiac zgodnie ze specjalng procedura ustawodawcza,

1 DzU.Cz,s..
2 DzU.Cz,s..
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

2

W ostatnich latach znaczaco przybyto wyzwan zwigzanych z oszustwami podatkowymi
1 uchylaniem si¢ od opodatkowania; wyzwania te staty si¢ rOwniez przedmiotem
powaznych obaw w Unii i na calym $wiecie. Automatyczna wymiana informacji stanowi
wazne narzedzie w tym wzgledzie: w swoim komunikacie z dnia 6 grudnia 2012 r.
przedstawiajacym Plan dziatania zaktadajacy poprawe skutecznosci walki z oszustwami
podatkowymi i uchylaniem si¢ od opodatkowania Komisja podkreslita potrzebe
zdecydowanego promowania automatycznej wymiany informacji jako przysztego
europejskiego i migdzynarodowego standardu dla przejrzystosci i wymiany informacji
w sprawach podatkowych. W konkluzjach z dnia 22 maja 2013 r. Rada Europejska
wezwala do rozszerzenia automatycznej wymiany informacji zarowno na poziomie
unijnym, jak i globalnym, z my$la o zwalczaniu oszustw podatkowych, uchylania si¢ od

opodatkowania i agresywnego planowania podatkowego.

Poniewaz grupy przedsigbiorstw wielonarodowych (grupy MNE) dziatajg w r6znych
krajach, maja mozliwos¢ stosowania praktyk agresywnego planowania podatkowego, ktore
nie sg dostepne dla przedsigbiorstw krajowych. Wskutek stosowania tych praktyk przez
grupy przedsiebiorstw wielonarodowych moga ucierpie¢ przede wszystkim
przedsigbiorstwa dziatajgce wytacznie na rynku krajowym, zwykle mate i §rednie
przedsigbiorstwa (MSP), jako ze ich obcigzenie podatkowe jest wyzsze niz w przypadku
grup przedsigbiorstw wielonarodowych. Z drugiej strony, wszystkie panstwa cztonkowskie
sg narazone na uszczuplenie przychodow, istnieje zatem ryzyko, ze beda one ze soba
konkurowaty, oferujgc grupom przedsigbiorstw wielonarodowych dodatkowe korzysci

podatkowe, aby je przyciagnac.
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3) Organy podatkowe panstw cztonkowskich potrzebuja wyczerpujacych i rzetelnych danych
na temat struktury grup przedsi¢biorstw wielonarodowych, ich polityki cen transferowych
oraz transakcji wewnetrznych zarowno w Unii, jak 1 poza jej terytorium. Informacje te
umozliwig organom podatkowym reagowanie na szkodliwe praktyki podatkowe poprzez
wprowadzanie zmian prawnych lub przeprowadzanie odpowiednich ocen ryzyka i kontroli
podatkowych oraz pozwolg im stwierdzi¢, czy przedsigbiorstwa stosuja praktyki
prowadzace do sztucznego przerzucania znacznej cze$ci dochodéw do korzystnych

systemow podatkowych.

4) Wicksza przejrzystos¢ wobec organdéw podatkowych moglaby naktoni¢ grupy
przedsigbiorstw wielonarodowych do zaprzestania pewnych praktyk 1 do ptacenia
podatkéw w naleznej wysoko$ci w kraju, w ktorym osiagaja zyski. Wprowadzenie
wiegkszej przejrzystosci po stronie grup przedsiebiorstw wielonarodowych stanowi
w zwigzku z tym niezbedny element dzialan zapobiegajacych erozji bazy podatkowej

1 przerzucaniu zyskow.

%) Rezolucja Rady i przedstawicieli rzadéw panstw cztonkowskich dotyczaca kodeksu
postepowania w sprawie dokumentacji cen transferowych dla przedsigbiorstw
stowarzyszonych w Unii Europejskiej (DCT UE)" okresla juz sposéb przedstawiania
organom podatkowym przez grupy przedsigbiorstw wielonarodowych w Unii informacji
na temat globalnej dziatalnosci gospodarczej i polityki cen transferowych (,,dokumentacja
grupowa”) oraz informacji na temat konkretnych transakcji podmiotu lokalnego
(,,dokumentacja na poziomie lokalnym’). Na chwile¢ obecng DCT UE nie zapewnia jednak

zadnego mechanizmu przedstawiania sprawozdania wedtug krajow.

Rezolucja Rady oraz przedstawicieli rzadow panstw cztonkowskich zgromadzonych

w Radzie , z dnia 27 czerwca 2006 r. dotyczaca kodeksu postepowania w sprawie
dokumentacji cen transferowych dla przedsigbiorstw stowarzyszonych w Unii Europejskie;j
(DCT UE) (Dz.U. C 176, z. 28.7.2006, s. 1).
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(6)

(7

®)

©)

W sprawozdaniu wedlug krajow grupy przedsigbiorstw wielonarodowych powinny
zgltasza¢ co roku — w odniesieniu do kazdej jurysdykcji podatkowej, w ktorej prowadza
dzialalno$¢ — wysokos¢ osiagnigtych przychodow, zysku przed opodatkowaniem,
zaptaconego podatku dochodowego i1 naleznego podatku dochodowego. W sprawozdaniu
powinny si¢ takze znalez¢ informacje na temat liczby pracownikow, kapitatu
podstawowego, niepodzielonego zysku z lat ubiegtych i aktywow rzeczowych w kazde;j
jurysdykcji podatkowej. Grupy przedsi¢gbiorstw wielonarodowych powinny rowniez
wskaza¢ wszystkie podmioty wchodzace w ich sktad, ktore prowadza dziatalnos¢
gospodarcza w danej jurysdykcji podatkowej, i przedstawi¢ informacje na temat typu

dziatalnosci gospodarczej prowadzonej przez kazdy z tych podmiotéw.

W celu bardziej wydajnego wykorzystania zasoboéw publicznych i zmniejszenia obcigzenia
administracyjnego grup przedsi¢biorstw wielonarodowych obowigzek sprawozdawczy
powinien mie¢ zastosowanie wylacznie do tych grup, ktorych roczne skonsolidowane
przychody przekraczajg okreslony prog. Dyrektywa powinna zapewnic¢, aby w catej Unii
byly zbierane 1 udost¢pniane administracjom podatkowym — we wlasciwym terminie — te

same informacje.

Aby zapewni¢ wlasciwe funkcjonowanie rynku wewnetrznego, Unia musi zadbaé

o0 uczciwg konkurencje pomiedzy grupami przedsigbiorstw wielonarodowych z Unii

1 takimi grupami spoza Unii, w ktorych sktad wchodzi co najmniej jeden podmiot majacy
siedzibe w Unii. Obowigzkowi sprawozdawczemu powinny zatem podlega¢ oba te rodzaje
grup. Aby jednak zapewni¢ pltynne przej$cie do nowej sytuacji, panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ odroczenia o jeden rok wprowadzenia obowigzku
sprawozdawczego dla 'podmiotow wchodzacych w sktad grupy' bedacych rezydentami

w panstwie cztonkowskim, niebedacych 'jednostkami dominujacymi najwyzszego
szczebla' grup przedsigbiorstw wielonarodowych' ani ich 'zastepczymi jednostkami

dominujacymi'.

Panstwa cztonkowskie powinny ustanowi¢ przepisy dotyczace sankcji majacych
zastosowanie w razie naruszen krajowych przepisow przyjetych na mocy niniejszej
dyrektywy oraz zapewnia¢ wprowadzenie tych sankcji w zycie. Wybor sankcji pozostaje
w gestii panstw cztonkowskich, lecz przewidziane sankcje powinny by¢ skuteczne,

proporcjonalne i odstraszajace.
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(10)

(an

(12)

(13)

Aby zapewni¢ wlasciwe funkcjonowanie rynku wewnetrznego, nalezy zapewnic, by
panstwa czlonkowskie przyjety skoordynowanie przepisy dotyczace obowigzkow grup

przedsiebiorstw wielonarodowych w zakresie przejrzystosci.

Jesli chodzi o wymiang informacji pomi¢dzy panstwami czlonkowskimi, dyrektywa Rady
2011/16/UE" przewiduje juz obowigzkowa automatyczna wymiane informacji w szeregu

dziedzin.

Obowigzkowa automatyczna wymiana sprawozdan wedtug krajow prowadzona pomig¢dzy
panstwami cztonkowskimi powinna w kazdym przypadku obejmowac¢ przekazanie
okreslonego zbioru podstawowych informacji tym panstwom cztonkowskim, w ktorych —
jak wynika z informacji zawartych w sprawozdaniu wedtug krajow — rezydentem do celow
podatkowych jest co najmniej jeden podmiot wchodzacy w sktad grupy przedsiebiorstw
wielonarodowych lub w ktérych co najmniej jeden taki podmiot podlega opodatkowaniu
w odniesieniu do dzialalnosci gospodarczej prowadzonej przez staly zaktad grupy

przedsigbiorstw wielonarodowych.

Aby zminimalizowa¢ koszty 1 obcigzenia administracyjne zardwno dla administracji
podatkowych, jak i dla grup przedsi¢biorstw wielonarodowych, konieczne jest, aby
ustanowione przepisy byly zgodne ze zmianami na szczeblu migdzynarodowym

1 przyczyniaty si¢ pozytywnie do ich wdrozenia. W dniu 19 lipca 2013 r. Organizacja
Wspotpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) opublikowala plan dziatania w sprawie
erozji bazy podatkowe;j i przerzucania zyskoéw (,,plan dziatania BEPS”), ktory jest jedna

z najwazniejszych inicjatyw majacych na celu zmiang obecnych miedzynarodowych zasad
opodatkowania. W dniu 5 pazdziernika 2015 r. OECD przedstawita raporty koncowe, ktore
zostaly zatwierdzone przez ministréw finansow grupy G-20. Pakiet OECD zostal rowniez
zatwierdzony przez przywodcow grupy G-20 podczas spotkania w dniach 15-16 listopada

2015 .

1

Dyrektywa Rady 2011/16/UE z dnia 15 lutego 2011 r. w sprawie wspotpracy
administracyjnej w dziedzinie opodatkowania i uchylajaca dyrektywe 77/799/EWG (Dz.U.
L 64,z11.3.2011,s.1).
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(14)

(15)

(16)

(17)

Wynikiem prac nad dziataniem nr 13 w ramach planu dzialania BEPS jest zbior
standardow przekazywania informacji przez grupy przedsi¢biorstw wielonarodowych,
obejmujacych dokumentacje grupowa, dokumentacj¢ na poziomie lokalnym

1 sprawozdanie wedlug krajow. Ustanawiajac przepisy dotyczace sprawozdania wedlug

krajow, nalezy zatem uwzgledni¢ standardy OECD.

W przypadku gdy podmiot wchodzacy w sktad grupy nie moze otrzymac ani uzyskac
wszystkich informacji wymaganych do celow spelnienia wymogu w zakresie
sprawozdawczosci wynikajacego z niniejszej dyrektywy, panstwa czlonkowskie mogtyby
uznac to za sygnal, ze istnieje potrzeba przeprowadzenia oceny wysokiego stopnia ryzyka
w zakresie cen transferowych oraz innych rodzajow ryzyka w zakresie erozji bazy
podatkowej 1 przerzucania zyskow w zwigzku z dang grupg przedsiebiorstw

wielonarodowych.

Jezeli jedno z panstw cztonkowskich stwierdzi, ze inne panstwo cztonkowskie uporczywie
nie wywigzuje si¢ z automatycznego dostarczania sprawozdan wedtug krajow, powinno

ono dazy¢ do przeprowadzenia konsultacji z tym panstwem cztonkowskim.

Dziatania Unii dotyczace sprawozdawczo$ci wedtug krajow powinny stale uwzgledniaé
przyszie zmiany na szczeblu OECD. Przy wdrazaniu niniejszej dyrektywy panstwa
cztonkowskie powinny korzysta¢ z raportu koncowego z 2015 r. dotyczacego dziatania
nr 13, opracowanego przez OECD w ramach projektu OECD i G20 dotyczacego erozji
bazy podatkowej i przerzucania zyskow, jako zrodta przyktadow lub interpretacji
niniejszej dyrektywy oraz w celu zapewnienia spojnosci stosowania we wszystkich

panstwach cztonkowskich.
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(18)

(19)

(20)

@2y

Konieczne jest okreslenie wymogdw jezykowych na potrzeby wymiany informacji
dotyczacych sprawozdania wedtug krajow dokonywanej mi¢dzy panstwami
cztonkowskimi. Konieczne jest rowniez przyjecie ustalen praktycznych niezb¢dnych do
modernizacji wspoélnej sieci tacznos$ci okreslonej w art. 3 pkt 13 dyrektywy 2011/16/UE
(,,sie¢ CCN”). W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania art. 20 ust. 6 i art.
21 ust. 6 dyrektywy 2011/16/UE nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze.
Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011"

W celu bardziej wydajnego wykorzystania zasobdéw, ulatwienia wymiany informacji oraz
uniknig¢cia potrzeby dokonywania przez kazde panstwo cztonkowskie podobnych zmian
w swoim systemie, wymiany informacji nalezy dokonywac¢ przy uzyciu sieci CCN.
Ustalenia praktyczne niezbedne do modernizacji tego systemu powinny zostaé przyjete

przez Komisj¢ zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 26 ust. 2 dyrektywy 2011/16/UE.

Zakres obowigzkowej wymiany informacji nalezy zatem rozszerzy¢, tak aby obejmowat

automatyczng wymiang informacji zawartych w sprawozdaniu wedtug krajow.

W corocznym sprawozdaniu sktadanym Komisji przez panstwa cztonkowskie na
podstawie art. 23 dyrektywy 2011/16/UE nalezy szczegotowo opisaé zakres sprawozdania
sporzadzanego na podstawie art. 8aa tej dyrektywy 1 jej zatacznika III sekcja II pkt 1 oraz
umiesci¢ wykaz wszelkich jurysdykeji, w ktorych 'jednostki dominujace najwyzszego
szczebla' 'podmiotow wchodzacych w skiad grupy' majacych siedzibe w Unii sg

rezydentami, a petne sprawozdania nie zostaly ztozone lub wymienione.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011
r. ustanawiajgce przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z
28.2.2011, s. 13).
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(22)

(23)

(24)

(25)

Wymiana informacji na podstawie niniejszej dyrektywy nie prowadzi do ujawnienia
tajemnicy handlowej, przemystowej lub zawodowej lub procesu produkcyjnego ani

informacji, ktorych ujawnienie bytoby sprzeczne z porzadkiem publicznym.

Niniejsza dyrektywa nie narusza praw podstawowych i jest zgodna z zasadami uznanymi

w szczegblnosci w Karcie praw podstawowych Unii Europejskie;.

Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie skuteczna wspoétpraca administracyjna
pomiedzy panstwami cztonkowskimi na warunkach zgodnych z prawidtowym
funkcjonowaniem rynku wewnetrznego, nie moze zostac¢ osiggnigty w sposob
wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na wymagang
jednolitos¢ 1 skuteczno$¢ mozliwe jest lepsze jego osiagnigcie na poziomie Unii, Unia
moze podja¢ dzialania zgodnie z zasada pomocniczo$ci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii
Europejskiej. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsza

dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggniecia tego celu.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2011/16/UE,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:
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Artykut 1
W dyrektywie 2011/16/UE wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1) art. 3 pkt 9 otrzymuje brzmienie:
9. «Wymiana automatyczna» oznacza:

a)  do celow art. 8 ust. 1 oraz art. 8a i 8aa — systematyczne przekazywanie
okreslonych z géry informacji innemu panstwu cztonkowskiemu, bez
uprzedniego wniosku, w ustalonych z gory, regularnych odstgpach czasu.
Do celéw art. 8 ust. 1 odniesienie do dostgpnych informacji dotyczy
informacji zawartych w dokumentacji podatkowej panstwa
cztonkowskiego przekazujacego informacje, ktore mozna wyszukiwaé
zgodnie z procedurami gromadzenia i przetwarzania informacji w tym

panstwie czlonkowskim;

b)  do celow art. 8 ust. 3a — systematyczne przekazywanie odnosnemu
panstwu cztonkowskiemu rezydencji okreslonych z gory informacji na
temat rezydentéw innych panstw czlonkowskich, bez uprzedniego

wniosku, w ustalonych z gory, regularnych odstgpach czasu;

c)  do celow przepiséw niniejszej dyrektywy innych niz przepisy art. 8 ust.
1, art. 8 ust. 3a oraz art. 8a i 8aa — systematyczne przekazywanie
okreslonych z gory informacji udostepnionych w lit. a) i b) niniejszego

punktu.
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2)

W konteks$cie art. 8 ust. 3a, art. 8 ust. 7a, art. 21 ust. 2 oraz art. 25 ust. 2 1 3 wszelkie
terminy ujete w pojedyncze gorne cudzystowy majg takie samo znaczenie jak

w odpowiadajacych im definicjach zawartych w zataczniku I. W kontekscie art. 8aa
1 zalacznika III wszelkie terminy ujete w pojedyncze gorne cudzyslowy maja takie

samo znaczenie jak w odpowiadajacych im definicjach zawartych w zatgczniku III.

2,
>

w rozdziale II sekcja II dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

, Artykut 8aa
Zakres i warunki obowigzkowej automatycznej wymiany informacji dotyczgcych

sprawozdania wedlug krajow

Kazde panstwo cztonkowskie podejmuje niezbgdne srodki w celu zobowigzania
'jednostki dominujacej najwyzszego szczebla' 'grupy przedsigbiorstw
wielonarodowych', ktora jest rezydentem do celéw podatkowych na jego terytorium,
lub kazdego innego 'podmiotu raportujacego’ w rozumieniu zatacznika III sekcja II,
do przedstawiania sprawozdania wedtug krajow w odniesieniu do jej
'sprawozdawczego roku podatkowego' w terminie 12 miesiecy od ostatniego dnia
'sprawozdawczego roku podatkowego' danej 'grupy przedsiebiorstw

wielonarodowych', zgodnie z zatgcznikiem III sekcja II.

Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego, ktore otrzymato sprawozdanie wedtug
krajow zgodnie z ust. 1, ma obowiazek przekaza¢ to sprawozdanie — w drodze
wymiany automatycznej i w terminie okreslonym w ust. 4 — kazdemu panstwu
cztonkowskiemu, w ktorym — jak wynika z informacji zawartych w sprawozdaniu
wedtug krajow — rezydentem do celow podatkowych jest co najmniej jeden "'podmiot
wchodzacy w sktad' 'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych', do ktorej nalezy
'podmiot raportujacy’, lub w ktéorym podlega opodatkowaniu dziatalnos¢ gospodarcza

prowadzona przez jego staty zaktad.

7148/16

KW/el 10
DGG 2B PL



3.  Sprawozdanie wedlug krajoéw zawiera nastepujace informacje w odniesieniu do

'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych':

a)  zagregowane dane dotyczace wysokos$ci osiggnietych przychodow, zysku
(straty) przed opodatkowaniem, zaptaconego podatku dochodowego, naleznego
podatku dochodowego, kapitatu podstawowego, niepodzielonego zysku z lat
ubieglych, liczby pracownikéw i1 aktywow rzeczowych innych niz srodki
pienie¢zne lub ich ekwiwalenty, w odniesieniu do kazdej jurysdykcji, w ktorej

'grupa przedsigbiorstw wielonarodowych ' prowadzi dziatalno$¢;

b)  dane identyfikujace kazdy 'podmiot wchodzacy w sktad' 'grupy przedsigbiorstw
wielonarodowych', obejmujgce nazwe jurysdykceji, w ktorej podmiot ten ma
rezydencje podatkowa, oraz nazwg¢ jurysdykcji, zgodnie z ktdrej prawem zostat
utworzony, jesli jest ona inna niz jego jurysdykcja podatkowa, a takze
charakter gtéwnego przedmiotu dziatalno$ci prowadzonej przez ten 'podmiot

wchodzacy w sktad grupy'.

4.  Informacje sg przekazywane w terminie 15 miesi¢cy od ostatniego dnia 'roku
podatkowego' 'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych', ktérej dotyczy dane
sprawozdanie wedtug krajow. Pierwsze sprawozdanie wedtug krajow podlegajace
przekazaniu obejmuje 'rok podatkowy' 'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych'
rozpoczynajacy si¢ w dniu 1 stycznia 2016 r. lub po tej dacie; przekazanie to

powinno nastgpi¢ w ciggu 18 miesigcy po ostatnim dniu tego 'roku podatkowego'.
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3)

4)

w art. 16 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,0. Niezaleznie od ust. 14 niniejszego artykutu informacje przekazywane
pomig¢dzy panstwami cztonkowskimi na podstawie art. 8aa sa wykorzystywane
do celow przeprowadzenia oceny wysokiego stopnia ryzyka w zakresie cen
transferowych oraz innych rodzajow ryzyka zwigzanych z erozja bazy
podatkowej 1 przerzucaniem zyskow, w tym oceny ryzyka nieprzestrzegania
przez cztonkdéw danej grupy przedsiebiorstw wielonarodowych przepisow
dotyczacych cen transferowych, ktére maja zastosowanie, a w stosownych
przypadkach do celow analizy ekonomicznej i statystycznej. Korekt cen
transferowych dokonywanych przez panstwo cztonkowskie, ktore otrzymuje
informacje, nie mozna opiera¢ na informacjach wymienionych na podstawie
art. 8aa. Niezaleznie od powyzszego nie zakazuje si¢ wykorzystywania
informacji przekazywanych pomi¢dzy panstwami czlonkowskimi na podstawie
art. 8aa jako podstawy dalszego badania ustalen dotyczacych cen
transferowych danej 'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych' lub badania
innych kwestii podatkowych w trakcie kontroli podatkowej 1, skutkiem tego,
stosownych korekt podlegajacych opodatkowaniu dochodow 'podmiotu

199,

wchodzacego w sktad grupy'.”;

w art. 20 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

0.

Automatyczna wymiana informacji dotyczacych sprawozdania wedlug krajow na
podstawie art. 8aa jest prowadzona przy uzyciu standardowego formularza
przedstawionego w zataczniku III sekcja III tabele 1, 2 1 3. Do dnia 31 grudnia 2016
r. Komisja przyjmuje — w drodze aktow wykonawczych — ustalenia jezykowe majace
zastosowanie do tej wymiany. Nie uniemozliwiaja one panstwom cztonkowskim
przekazywania informacji, o ktérych mowa w art. 8aa, w dowolnym z jezykoéw
urzedowych i roboczych Unii. Ustalenia jezykowe mogg jednak przewidywac, ze
najistotniejsze elementy takich informacji nalezy przekazywac¢ rowniez w innym
jezyku urzgdowym Unii. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura,

o ktorej mowa w art. 26 ust. 2.”;
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5) w art. 21 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,0.  Przekazywanie informacji zgodnie z art. 8aa ust. 2 odbywa si¢ droga elektroniczng
przy uzyciu wspdlnej sieci CCN. Komisja przyjmuje — w drodze aktow
wykonawczych — ustalenia praktyczne niezb¢dne do modernizacji sieci CCN. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg, o ktdrej mowa w art. 26 ust.

2.7
6) art. 23 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. Panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji roczng oceng skuteczno$ci automatycznej
wymiany informacji, o ktorej mowa w art. 8, 8a i 8aa, a takze jej praktyczne wyniki.
Komisja przyjmuje — w drodze aktow wykonawczych — forme 1 warunki
przekazywania tej rocznej oceny. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg, o ktoérej mowa w art. 26 ust. 2.”;
7) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

L Artykut 25a
Sankcje

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace sankcji majacych zastosowanie
w przypadku naruszenia przepisOw krajowych przyjetych zgodnie z niniejsza dyrektywa
1 dotyczacych art. 8aa oraz podejmuja wszelkie niezbedne srodki w celu zapewnienia
wykonywania tych sankcji. Sankcje te musza by¢ skuteczne, proporcjonalne

1 odstraszajace.”;
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8) art. 26 otrzymuje brzmienie:
SwArtykut 26
Procedura komitetowa
1.  Komisja jest wspomagana przez Komitet ds. Wspotpracy Administracyjnej
w dziedzinie Opodatkowania. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/201 19,
2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.
) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez
panstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje
(Dz.U. L 55z28.2.2011, s. 13).”;
9) dodaje si¢ zalacznik III, ktérego tekst okreslony jest w zatgczniku do niniejszej dyrektywy.
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Artykut 2

Panstwa cztonkowskie przyjmuja i publikujg najpdzniej do dnia [12 miesigcy od daty
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne
niezb¢dne do wykonania niniejszej dyrektywy. Pafstwa cztonkowskie niezwtocznie

przekazuja Komisji tekst tych przepisow.

Panstwa cztonkowskie stosujg te przepisy od dnia [12 miesigecy od daty wejscia w zycie

niniejszej dyrektywy + 1 dzien].

Przepisy przyje¢te przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzgdowej publikacji. Metody

dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez panstwa cztonkowskie.

Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych przepiséw prawa

krajowego, przyjetych w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa.

7148/16

KW/el 15
DGG 2B PL



Artykut 3
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

Artykut 4
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w...

W imieniu Rady

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

»LALACZNIK TII

Zasady dotyczace sporzadzania sprawozdan w przypadku grup przedsiebiorstw wielonarodowych

SEKCJA I
TERMINY ZDEFINIOWANE

1. Termin »grupa« oznacza grupe przedsiebiorstw, pomiedzy ktdrymi istniejg powigzania
wiascicielskie lub relacje kontroli, w zwigzku z czym grupa ta ma obowiazek sporzadzaé
'skonsolidowane sprawozdania finansowe' do celow sprawozdawczo$ci finansowej zgodnie
z obowigzujacymi zasadami rachunkowosci lub miataby taki obowiazek, gdyby udzialy
kapitatowe w ktorymkolwiek z nalezacych do niej przedsiebiorstw byly przedmiotem

obrotu na rynku regulowanym.

2. Termin »przedsigbiorstwo« oznacza dowolng forme prowadzenia dziatalno$ci

gospodarczej przez dowolng osobe, o ktorej mowa w art. 3 pkt 11 lit. b), ¢) i d).

3. Termin » grupa przedsigbiorstw wielonarodowych« oznacza kazdg 'grupe’, w ktorej sktad
wchodzg co najmniej dwa przedsigbiorstwa majace rezydencje¢ podatkowa w réznych
jurysdykcjach albo przedsiebiorstwo, ktore jest rezydentem do celow podatkowych
w jednej jurysdykcji, ale dziatalno$¢ gospodarcza prowadzona przez jego staly zaktad
podlega opodatkowaniu w innej jurysdykcji, 1 ktéra nie jest 'wylaczong grupg

przedsiebiorstw wielonarodowych'.

4. Termin »wylaczona grupa przedsigbiorstw wielonarodowych« oznacza — w odniesieniu do
dowolnego 'roku podatkowego' 'grupy’ — 'grupe’, ktorej skonsolidowane przychody ogétem
w 'roku podatkowym' bezposrednio poprzedzajagcym 'sprawozdawczy rok podatkowy' sg
mniejsze niz 750 000 000 EUR lub przyblizona rownowarto$¢ kwoty 750 000 000 EUR
w walucie lokalnej od stycznia 2015 1., zgodnie z jej 'skonsolidowanym sprawozdaniem

finansowym' za ten poprzedni 'rok podatkowy'.

7148/16 KWr el 1
ZALACZNIK DGG 2B PL



5. Termin »podmiot wchodzacy w sklad grupy« oznacza:

a)

b)

kazda odrebng jednostke organizacyjng 'grupy przedsiebiorstw wielonarodowych',
ktora jest objeta 'skonsolidowanym sprawozdaniem finansowym' tej 'grupy
przedsiebiorstw wielonarodowych' do celéw sprawozdawczos$ci finansowej albo
bylaby nim objeta, gdyby udziaty kapitatowe w tej jednostce organizacyjnej 'grupy

przedsigbiorstw wielonarodowych' byly przedmiotem obrotu na rynku regulowanym;

kazda taka jednostke organizacyjna, ktora jest wytaczona ze 'skonsolidowanego
sprawozdania finansowego' 'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych' jedynie ze

wzgledu na rozmiar lub znaczenie;

kazdy staty zaktad odrgbnej jednostki organizacyjnej 'grupy przedsigbiorstw
wielonarodowych' okre$lonej w lit. a) lub b), pod warunkiem ze dana jednostka
organizacyjna sporzadza dla tego statego zaktadu odrgbne sprawozdanie finansowe
do celéow sprawozdawczos$ci finansowej, regulacyjnej lub podatkowej lub do celow

wewnetrznej kontroli zarzadcze;.

6. Termin »podmiot raportujacy« oznacza 'podmiot wchodzacy w sklad grupy' zobowigzany

do przedstawiania w jurysdykcji, w ktorej ma rezydencj¢ podatkowa, sprawozdania

wedtug krajow zgodnego z wymogami okreslonymi w art. 8aa ust. 3 w imieniu 'grupy

przedsigbiorstw wielonarodowych'. 'Podmiot raportujacy' moze by¢ 'jednostka dominujaca

najwyzszego szczebla', 'zastgpcza jednostka dominujaca' lub dowolnym podmiotem

opisanym w sekcji II pkt 1.
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10.

1.

Termin » jednostka dominujgca najwyzszego szczebla« oznacza 'podmiot wchodzacy

w sktad' 'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych', ktory speinia nastepujace kryteria:

a)  posiada, bezposrednio lub posrednio, takg cze$¢ udzialow w co najmniej jednym
innym 'podmiocie wchodzacym w sktad' takiej 'grupy przedsigbiorstw
wielonarodowych', ze zgodnie z zasadami rachunkowo$ci ogolnie przyjetymi
w jurysdykcji, w ktérej posiada rezydencje podatkowa, ma obowigzek sporzadzac
'skonsolidowane sprawozdania finansowe' albo miatby taki obowiazek, gdyby jego
udziaty kapitatowe byly przedmiotem obrotu na rynku regulowanym w tej

jurysdykeji;

b) nie istnieje zaden inny 'podmiot wchodzacy w sktad' takiej 'grupy przedsiebiorstw
wielonarodowych', ktory posiada, bezposrednio lub posrednio, udziaty opisane w lit.

a) w pierwszym wspomnianym "podmiocie wchodzacym w sktad grupy'.

Termin »zastepcza jednostka dominujaca« oznacza jeden 'podmiot wchodzacy w sklad'
'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych', ktory zostat wyznaczony przez t¢ grupe jako
jedyny podmiot zastepujacy 'jednostke dominujaca najwyzszego szczebla' do celow
sktadania sprawozdania wedlug krajow w jurysdykcji, w ktorej rezydencje podatkowa ma
ten 'podmiot wchodzacy w sktad grupy', w imieniu catej 'grupy przedsi¢biorstw
wielonarodowych', gdy spetniony jest co najmniej jeden z warunkow okreslonych w sekcji

IT pkt 1 akapit pierwszy lit. b).

Termin »rok podatkowy« oznacza roczny okres obrachunkowy, za ktory 'jednostka
dominujaca najwyzszego szczebla' 'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych' sporzadza

swoje sprawozdanie finansowe.

Termin »sprawozdawczy rok podatkowy« oznacza 'rok podatkowy', w odniesieniu do
ktérego wyniki finansowe i operacyjne przedstawiane s3 w sprawozdaniu wedtug krajow,

o ktorym mowa w art. 8aa ust. 3.

Termin »kwalifikujagca umowa miedzy wtasciwymi organami« oznacza umow¢ pomi¢dzy
upowaznionymi przedstawicielami jurysdykcji jednego z panstw cztonkowskich UE
1 jurysdykcji spoza UE bedacych stronami 'umowy mi¢dzynarodowej', ktdra zobowiazuje

jurysdykcje bedace jej stronami do automatycznej wymiany sprawozdan wedtug krajow.

7148/16

KWr el 3

ZALACZNIK DGG 2B PL



12. Termin »umowa mi¢dzynarodowa« oznacza Konwencje o wzajemnej pomocy
administracyjnej w sprawach podatkowych, kazdg dwustronng lub wielostronng umowe
podatkowa lub kazda umowe o wymianie informacji w sprawach podatkowych, ktorej
strong jest panstwo cztonkowskie i ktorej postanowienia stanowig podstawe prawng do
wymiany informacji podatkowych pomigdzy jurysdykcjami, w tym do automatycznej

wymiany tych informacji.

13. Termin »skonsolidowane sprawozdanie finansowe« oznacza sprawozdanie finansowe
'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych', w ramach ktérego aktywa, pasywa, dochody,
koszty i przeplywy pieni¢zne 'jednostki dominujgcej najwyzszego szczebla' i 'podmiotéw
wchodzacych w sktad grupy' sa przedstawione jako nalezace do jednego podmiotu

gospodarczego.

14. Termin »systemowe zaniechanie« w odniesieniu do jurysdykcji oznacza, ze w relacjach
pomiedzy dang jurysdykcjg a panstwem cztonkowskim obowigzuje 'kwalifikujaca umowa
miedzy wlasciwymi organami', ale jurysdykcja ta zawiesita automatyczng wymiang
(z powoddw innych niz dopuszczone na mocy postanowien tej umowy), albo ze
jurysdykcja ta stale nie wywigzywata si¢ z automatycznego dostarczania panstwu
cztonkowskiemu posiadanych przez nig sprawozdan wedtug krajow w odniesieniu do 'grup
przedsigbiorstw wielonarodowych', ktére posiadajg w tym panstwie cztonkowskim

'podmioty wchodzace w sktad grupy'.

7148/16 KWr el 4
ZALACZNIK DGG 2B PL



SEKCJA 11
OGOLNE WYMOGI SPRAWOZDAWCZE

1. 'Podmiot wchodzacy w sktad grupy' bedacy rezydentem w panstwie czlonkowskim,

niebedacy 'jednostkg dominujaca najwyzszego szczebla' 'grupy przedsiebiorstw

wielonarodowych', sktada sprawozdanie wedtug krajow za 'sprawozdawczy rok

podatkowy' w odniesieniu do 'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych', w ktorej sktad

wchodzi, jesli spelnione sg nast¢pujace kryteria:

a)

b)

podmiot jest rezydentem do celéw podatkowych w panstwie cztonkowskim;

spelniony jest jeden z ponizszych warunkow:

(1)

(i)

(iii)

'jednostka dominujaca najwyzszego szczebla' 'grupy przedsigbiorstw
wielonarodowych' nie ma obowigzku sktadania sprawozdania wedtug krajow

w jurysdykcji, w ktorej ma rezydencje podatkowa;

jurysdykcja, w ktorej 'jednostka dominujaca najwyzszego szczebla' jest
rezydentem do celéw podatkowych, zawarta obowigzujaca 'umowe
migdzynarodowg', ktorej strong jest panstwo cztonkowskie, ale nie zawarta
'kwalifikujacej umowy miedzy wlasciwymi organami', ktdrej strong jest
panstwo cztonkowskie, w terminie okreslonym w art. 8aa ust. 1 w odniesieniu

do sktadania sprawozdania wedhug krajow za 'sprawozdawczy rok podatkowy';

doszto do 'systemowego zaniechania' ze strony jurysdykcji, w ktorej
rezydencje podatkowg ma "jednostka dominujaca najwyzszego szczebla',

a panstwo czlonkowskie powiadomito o tym fakcie 'podmiot wchodzacy
w sktad grupy' bedacy rezydentem do celéw podatkowych w tym panstwie

cztonkowskim.
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Z zastrzezeniem obowigzku spoczywajacego na 'jednostce dominujgcej najwyzszego
szczebla', o ktorym mowa w art. 8aa ust. 1, lub na jej 'zastepczej jednostce
dominujacej', by ztozy¢ pierwsze sprawozdanie wedtug krajow za 'rok podatkowy'
'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych' rozpoczynajacy si¢ w dniu 1 stycznia
2016 r. lub po tej dacie, panstwa cztonkowskie moga postanowié, ze obowigzek
dotyczacy 'podmiotéw wchodzacych w sktad grupy', okreslony w pkt 1 niniejsze;j
sekcji, ma zastosowanie do sprawozdan wedtug krajow za 'sprawozdawcze lata

podatkowe' rozpoczynajace si¢ w dniu 1 stycznia 2017 r. lub po tej dacie.

'Podmiot wchodzacy w sktad grupy' bedacy rezydentem w panstwie cztonkowskim,
okreslony akapicie pierwszym niniejszego punktu, zwraca si¢ do 'jednostki
dominujacej najwyzszego szczebla' o przekazanie mu wszystkich informacji
wymaganych do wypehienia obowigzkow dotyczacych zlozenia sprawozdania
wedtug krajow, zgodnie z art. 8aa ust. 3. Jezeli, pomimo tego, ze podmiot
wchodzacy w sktad grupy' nie otrzymat ani nie uzyskat wszystkich informacji
wymaganych do celow opracowania sprawozdania w odniesieniu do 'grupy
przedsiebiorstw wielonarodowych', podmiot ten sktada sprawozdanie wedtug krajow
zawierajace wszystkie posiadane — otrzymane lub uzyskane — informacje oraz
powiadamia panstwo cztonkowskie, w ktorym ma rezydencje podatkowa, ze
"jednostka dominujaca najwyzszego szczebla' odmowita udostgpnienia niezbednych
informacji. Pozostaje to bez wptywu na prawa danego panstwa cztonkowskiego do
stosowania kar przewidzianych w jego ustawodawstwie krajowym; to panstwo

cztonkowskie informuje o tej odmowie wszystkie pozostate panstwa cztonkowskie.
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W przypadku gdy rezydentami do celow podatkowych w Unii sg co najmniej dwa
'podmioty wchodzace w skiad' tej samej 'grupy przedsiebiorstw wielonarodowych'

1 gdy zastosowanie ma co najmniej jeden z warunkow okreslonych w akapicie
pierwszym lit. b), 'grupa przedsigbiorstw wielonarodowych' moze wyznaczy¢ jeden
z takich 'podmiotéw wchodzacych w sktad grupy', aby zlozyl sprawozdanie wedtug
krajow zgodne z wymogami art. 8aa ust. 3 w odniesieniu do dowolnego
'sprawozdawczego roku podatkowego' w terminie wskazanym w art. 8aa ust. 1 1 aby
powiadomil panstwo cztonkowskie, ze sprawozdanie to jest sktadane w celu
wywigzania si¢ z obowigzku sprawozdawczego w imieniu wszystkich 'podmiotow
wchodzacych w sktad' tej 'grupy przedsiebiorstw wielonarodowych', ktore sg
rezydentami do celow podatkowych w Unii. Zgodnie z art. 8aa ust. 2 dane panstwo
cztonkowskie ma obowigzek przekaza¢ otrzymane sprawozdanie wedtug krajow
kazdemu innemu panstwu czlonkowskiemu, w ktorym — jak wynika z informacji
zawartych w sprawozdaniu wedtug krajow — rezydentem do celow podatkowych jest
co najmniej jeden 'podmiot wchodzacy w sktad' 'grupy przedsigbiorstw
wielonarodowych', do ktorej nalezy 'podmiot raportujacy’, lub w ktérym
opodatkowaniu podlega dziatalno$¢ gospodarcza prowadzona przez jego staty

zaktad.

W przypadku gdy "'podmiot wchodzacy w skiad grupy' nie moze otrzymac ani
uzyska¢ wszystkich informacji wymaganych do celéw zlozenia sprawozdania
wedtug krajow, zgodnie z art. 8aa ust. 3, podmiot ten nie kwalifikuje si¢ do
wyznaczenia przez dang 'grupg¢ przedsiebiorstw wielonarodowych' jako 'podmiot
raportujacy', zgodnie z akapitem czwartym niniejszego punktu. Przepis ten pozostaje
bez wptywu na obowigzek spoczywajacy na 'podmiocie wchodzacym w sktad grupy',
by powiadomi¢ panstwo czlonkowskie, ktorego jest rezydentem, o tym, ze 'jednostka

dominujgca najwyzszego szczebla' odmowita udostgpnienia niezbednych informac;ji.
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2. W drodze odstgpstwa od pkt 1, gdy spetniony jest co najmniej jeden z warunkow

okreslonych w pkt 1 akapicie pierwszym lit. b), podmiot opisany w pkt 1 nie ma

obowigzku sktada¢ sprawozdania wedtug krajow w odniesieniu do 'sprawozdawczego roku

podatkowego', jesli 'grupa przedsiebiorstw wielonarodowych', w ktorej sktad wchodzi ten

podmiot, udostepnita sprawozdanie wedlug krajéw zgodne z art. 8aa ust. 3 w odniesieniu

do danego 'roku podatkowego' za posrednictwem 'zastepczej jednostki dominujacej', ktora

przedstawia to sprawozdanie organowi podatkowemu w jurysdykcji, w ktorej ma

rezydencj¢ podatkowa, najpozniej w dniu wskazanym w art. 8aa ust. 1 oraz — w przypadku

gdy ta 'zastepcza jednostka dominujaca' ma rezydencje¢ podatkowa poza Unig — ktora

spetnia nast¢pujace warunki:

a)

b)

d)

jurysdykcja, w ktorej ma rezydencje podatkowa 'zastepcza jednostka dominujaca’,
wymaga sktadania sprawozdan wedtug krajow zgodnych z wymogami okre§lonymi

w art. 8aa ust. 3;

jurysdykcja, w ktorej ma rezydencje podatkowa 'zastepcza jednostka dominujaca’,
zawarla 'kwalifikujacag umowe migdzy wlasciwymi organami', ktorej strong jest
panstwo cztonkowskie, w terminie okreslonym w art. 8aa ust. 1 w odniesieniu do

sktadania sprawozdania wedtug krajow za 'sprawozdawczy rok podatkowy';

jurysdykcja, w ktorej ma rezydencje podatkowa 'zastepcza jednostka dominujaca’,

nie powiadomila panstwa czlonkowskiego o 'systemowym zaniechaniu';

jurysdykcja, w ktorej ma rezydencje podatkowa 'zastgpcza jednostka dominujaca’,
zostata powiadomiona, najpdzniej w ostatnim dniu 'sprawozdawczego roku
podatkowego' danej 'grupy przedsi¢biorstw wielonarodowych', przez 'podmiot
wchodzacy w sktad grupy' bedacy w tej jurysdykeji rezydentem do celow
podatkowych, ze jest 'zastepcza jednostka dominujaca’;

panstwo cztonkowskie otrzymato powiadomienie zgodnie z pkt 4.
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Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby kazdy 'podmiot wchodzacy w sktad' 'grupy
przedsigbiorstw wielonarodowych' bedacy rezydentem do celoéw podatkowych w tym
panstwie czlonkowskim powiadamial je o tym, Ze jest 'jednostka dominujaca najwyzszego
szczebla' lub 'zastepcza jednostka dominujacg’ lub 'podmiotem wchodzacym w sktad
grupy', wyznaczonym na podstawie pkt 1, najpozniej w ostatnim dniu 'sprawozdawczego
roku podatkowego' danej 'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych'. Panstwa cztonkowskie
moga wydtuzy¢ ten termin do ostatniego dnia sktadania deklaracji podatkowej tego

'podmiotu wchodzacego w sktad grupy' za poprzedni rok podatkowy.

W przypadku gdy 'podmiot wchodzacy w sktad' 'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych',
bedacy rezydentem do celow podatkowych w danym panstwie cztonkowskim nie jest
'jednostka dominujaca najwyzszego szczebla', 'zastepcza jednostka dominujaca' ani
'podmiotem wchodzacym w sktad grupy', wyznaczonym na podstawie pkt 1, panstwa
cztonkowskie wymagaja, aby powiadomit dane panstwo cztonkowskie o tym, ktory
podmiot jest 'podmiotem raportujagcym' i gdzie posiada rezydencj¢ podatkowa, najpdzniej
w ostatnim dniu 'sprawozdawczego roku podatkowego' danej 'grupy przedsigbiorstw
wielonarodowych'. Panstwa cztonkowskie mogg wydtuzy¢ ten termin do ostatniego dnia
sktadania deklaracji podatkowej tego 'podmiotu wchodzacego w sktad grupy' za poprzedni

rok podatkowy.

W sprawozdaniu wedlug krajéw okresla si¢ walutg kwot, ktore s3 w nim podawane.
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A. Wzébr sprawozdania wedtug krajow

Tabela 1.

SEKCJA III
SPRAWOZDANIE WEDLUG KRAJOW

Przypisanie dochodow, podatkéw i prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej wedtug jurysdykcji podatkowej — zarys

Nazwa 'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych':
'Rok podatkowy', ktoérego dotyczy sprawozdanie:
Uzyta waluta:

Przychody Nalezny podatek ) .
Jrreradslond ) ) Zyskr(it(riata) Zagaﬁgﬁy dochodowy — Kapital  |Niepodzielony zysk Liczba Al(é‘[r};v(\;iirzei:gzi()v.vg:ilrilshnlz
podatkowa dem1oty Podmloty Eacznie d ka . d p hod w danym roku | podstawowy | z lat ubieglych pracownikow kp . ?Z
niezalezne| powigzane opodatkowaniem | dochodowy podatkowym ekwiwalenty
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Tabela 2

Wykaz wszystkich 'podmiotéw wchodzacych w sktad' grupy przedsigbiorstw wielonarodowych, ktore sg uwzglednione w danych

zagregowanych wedhug jurysdykcji podatkowe;j

Nazwa 'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych':

'Rok podatkowy', ktorego dotyczy sprawozdanie:

Jurysdykcja | 'Podmioty Jurysdykcja Glowny przedmiot dziatalnosci
podatkowa wchodzace podatkowa miejsca
w sktad grupy' utworzenia lub
bed ostracii. iedli U .S < S = g
¢dace . rejestracji, jesli _ 58 . L 28| = 2 o | g 23 g
rezydentami inna niz 2 g - E © o 0 £ | 98| 23 v g | 2 8 - 2 z
~ s - : S ESE| eE€ | 2z | L8| E2| E5 | E& | %e| E |G| &
w jurysdykcji jurysdykcja S S2o0 | 25 = B 58 | 25 Z g SE|az g 283 8 _
podatkowe; podatkowa miejsca - 2% § § s | 2¢ g g g E 28 e | 52| 8 | o ; = s 2
.. = = N 2z . =} B R
rezydencji E | S283 | % | 88| 35|28 88| g8 2E| § 85| ¢ =
< S &R N § £ 5 g2 | g2 | B2 £z | 57 S s & =
& 25 g 5= | 28| €& 2| 2 Z 5 3
£ g & ZE| &7 £ 5 ‘5
RN <3 g A
1.
2.
3.
1.
2.
3.
! W tabeli ,,Informacje dodatkowe” nalezy okresli¢ charakter dziatalnosci 'podmiotu wchodzacego w sktad grupy'.
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Tabela 3: Informacje dodatkowe

Nazwa 'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych':
'Rok podatkowy"', ktorego dotyczy sprawozdanie:

Nalezy wiaczy¢ wszelkie dodatkowe krotkie informacje lub wyjasnienia, ktore uznajg Panstwo za niezbedne lub ktoére mogtyby utatwié zrozumienie obowiazkowych informacji

przedstawionych w sprawozdaniu wedtug krajow
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B. Ogodlne instrukcje dotyczace wypehienia sprawozdania wedtug krajow
1. Cel

Niniejszy wzor nalezy wykorzystywaé¢ do sprawozdawczo$ci w zakresie przypisania
dochodow, podatkdow i prowadzonej dzialalno$ci gospodarczej grupy przedsigbiorstw

wielonarodowych wedhug jurysdykcji podatkowe;.
2. Sprawozdawczos$¢ w przypadku oddziatow i statych zaktadow

Dane dotyczace statego zaktadu nalezy zglasza¢ wedtug jurysdykcji podatkowej, w ktorej
si¢ znajduje, a nie jurysdykcji podatkowej miejsca rezydencji jednostki organizacyjnej,
ktorej staty zaktad jest czes$cig. Ze sprawozdawczosci w jurysdykeji, w ktorej ma
rezydencje podatkowg jednostka organizacyjna obejmujgca staty zaktad, wylaczone sg

dane finansowe dotyczace tego statego zaktadu.
3. Okres objety wzorem sprawozdania

Wzér obejmuje 'rok podatkowy' podmiotu raportujacego. W przypadku 'podmiotow
wchodzacych w sktad grupy' wzor sprawozdania powinien zawiera¢ — wedtug uznania

podmiotu raportujgcego 1 w sposob konsekwentny — dowolne z ponizszych informacji:

a)  informacje za 'rok podatkowy' odpowiednich ‘podmiotéw wchodzacych w sktad
grupy', konczacy si¢ w tym samym dniu co 'rok podatkowy' podmiotu raportujgcego

albo w okresie 12 miesiecy przed tym dniem,;

b) informacje dotyczace wszystkich odpowiednich 'podmiotéw wchodzacych w sktad

grupy', zgtaszane za 'rok podatkowy' podmiotu raportujacego.
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4. Zrédto danych

Wypehiajac wzor sprawozdania, podmiot raportujacy korzysta w kazdym roku
konsekwentnie z tych samych Zrédet danych. Podmiot raportujacy moze wykorzystywac
dane z pakietow sprawozdawczych na potrzeby 'skonsolidowanych sprawozdan
finansowych', wymaganych ustawowo sprawozdan finansowych odrebnej jednostki,
sprawozdan finansowych dla organow regulacyjnych lub dokumentacji wewnetrzne;
rachunkowosci zarzadczej. Nie jest konieczne uzgadnianie przychodow, zyskow

1 podatkow zgtaszanych we wzorze sprawozdania ze skonsolidowanym sprawozdaniem
finansowym. W przypadku gdy za podstawe sprawozdawczos$ci stuzg ustawowo
wymagane sprawozdania finansowe, wszystkie kwoty musza by¢ przeliczone na okreslong
walutg funkcjonalng podmiotu raportujacego po $rednim kursie walutowym dla danego
roku, ktéry nalezy poda¢ w sekcji »Informacje dodatkowe«. Nie wymaga si¢ jednak korekt
z tytutu r6znic w zasadach rachunkowosci obowigzujacych w réznych jurysdykcjach

podatkowych.

W sekeji »Informacje dodatkowe« podmiot raportujacy opisuje kréotko zrédta, z ktérych
pochodza dane wykorzystane do przygotowania wzoru sprawozdania. W przypadku
zmiany wykorzystywanych corocznie zrodet danych podmiot raportujacy wyjasnia

powody tej zmiany 1 jej skutki w sekcji »Informacje dodatkowe«.
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C. Szczegotowe instrukcje dotyczace wypelnienia sprawozdania wedlug krajow

1. Przypisanie dochodow, podatkéw 1 prowadzonej dziatalnosci gospodarczej wedtug

jurysdykeji podatkowej — zarys (tabela 1)
1.1. Jurysdykcja podatkowa

W pierwszej kolumnie wzoru podmiot raportujacy wskazuje wszystkie jurysdykcje
podatkowe, w ktérych 'podmioty wchodzace w sktad' 'grupy przedsiebiorstw
wielonarodowych' sg rezydentami do celéw podatkowych. Jurysdykcja podatkowa oznacza
panstwo albo terytorium majace autonomi¢ podatkowa. W osobnym wierszu nalezy
wymieni¢ wszystkie 'podmioty wchodzace w sktad' 'grupy przedsigbiorstw
wielonarodowych', ktére podmiot raportujacy uznaje za podmioty niebedgce rezydentami
do celow podatkowych w Zzadnej jurysdykecji. Jesli 'podmiot wchodzacy w sktad grupy' jest
rezydentem w wiecej niz jednej jurysdykcji podatkowej, w celu ustalenia jurysdykcji
podatkowej miejsca rezydencji stosuje si¢ kryterium przewidziane w umowie podatkowe;.
W przypadku gdy nie istnieje obowigzujagca umowa podatkowa, 'podmiot wchodzacy

w sktad grupy' podlega sprawozdawczos$ci w jurysdykcji podatkowej, w ktorej posiada
miejsce faktycznego zarzadu. Miejsce faktycznego zarzadu ustala si¢ zgodnie z uznanymi

standardami mi¢dzynarodowymi.
1.2. Przychody

W trzech kolumnach wzoru znajdujacych si¢ pod nagtowkiem »Przychody« podmiot

raportujacy wykazuje nastgpujace informacje:

a)  sume przychodéw wszystkich 'podmiotow wchodzacych w sktad' 'grupy
przedsigbiorstw wielonarodowych' w danej jurysdykcji podatkowej osiggnietych

z transakcji z przedsiebiorstwami powigzanymi;

b)  sumg przychodow wszystkich 'podmiotéw wchodzacych w sktad' 'grupy
przedsiebiorstw wielonarodowych' w danej jurysdykceji podatkowej osiggnigtych

z transakcji z podmiotami niezaleznymi;
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1.3.

1.4.

c) sume kwot, o ktorych mowa w lit. a) i b).

Przychody obejmuja przychody ze sprzedazy zapasow, nieruchomosci i1 ustug, z optat
licencyjnych, odsetek, sktadek i wszelkie inne kwoty. Przychody nie obejmuja ptatnosci
otrzymanych od innych 'podmiotéw wchodzacych w sktad grupy', ktore sg traktowane

w jurysdykcji podatkowej ptatnika jako dywidendy.
Zysk (strata) przed opodatkowaniem

W piatej kolumnie wzoru podmiot raportujacy wykazuje sume dochodu (straty) przed
opodatkowaniem w odniesieniu do wszystkich ‘podmiotow wchodzacych w sktad grupy’,
ktére sg w danej jurysdykeji rezydentami do celéw podatkowych. Zysk (strata) przed

opodatkowaniem obejmuje wszystkie nadzwyczajne dochody 1 wydatki.
Zaptacony podatek dochodowy

W szostej kolumnie wzoru podmiot raportujacy wykazuje taczng kwotg podatku
dochodowego rzeczywiscie zaptaconego w 'roku podatkowym' w odniesieniu do
wszystkich 'podmiotow wchodzacych w sktad grupy', ktére sa w danej jurysdyke;ji
rezydentami do celéw podatkowych. Zaptacone podatki obejmujg podatki pieniezne
uiszczone przez 'podmiot wchodzacy w sklad grupy' w jurysdykeji podatkowej miejsca
rezydencji i we wszystkich innych jurysdykcjach podatkowych. Zaptacone podatki
obejmujg podatki u zrodla uiszczone przez inne podmioty (przedsigbiorstwa powigzane

1 niezalezne) z tytutu ptatno$ci na rzecz 'podmiotu wchodzacego w sktad grupy'. Zatem
w sytuacji, gdy spotka A bedaca rezydentem w jurysdykcji podatkowej A uzyska odsetki
w jurysdykcji podatkowej B, podatek u zrodia potragcony w jurysdykeji podatkowej B jest
zglaszany przez spotke A.
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L.5. Nalezny podatek dochodowy (w danym roku podatkowym)

W si6dmej kolumnie wzoru podmiot raportujacy wykazuje sume biezacego podatku
naleznego z tytutlu podlegajacych opodatkowaniu zyskow lub strat w roku
sprawozdawczym, w odniesieniu do wszystkich 'podmiotéw wchodzacych w sktad grupy',
ktore sg w danej jurysdykeji rezydentami do celéw podatkowych. Biezacy podatek nalezny
odzwierciedla wytacznie operacje przeprowadzone w biezagcym roku i nie obejmuje

odroczonych podatkéw ani rezerw na warunkowe zobowigzania podatkowe.
1.6. Kapitat podstawowy

W 6smej kolumnie wzoru podmiot raportujacy wykazuje sumg kapitatu zaktadowego

w odniesieniu do wszystkich 'podmiotow wchodzacych w sktad grupy', ktore sa w dane;j
jurysdykeji rezydentami do celow podatkowych. W przypadku statych zaktadow kapitat
podstawowy jest wykazywany w sprawozdaniu przez podmiot, do ktorego ten staty zaktad
nalezy, chyba ze w jurysdykcji podatkowej stalego zaktadu obowigzuje okre§lony wymog

kapitatowy do celéw regulacyjnych.
1.7. Niepodzielony zysk z lat ubiegtych

W dziewiatej kolumnie wzoru podmiot raportujacy wykazuje sume facznych kwot
niepodzielonego zysku z lat ubieglych na koniec danego roku w odniesieniu do wszystkich
'podmiotéw wchodzacych w sktad grupy', ktore sg w danej jurysdykcji rezydentami do
celow podatkowych. W przypadku statych zakladéw niepodzielony zysk z lat ubieglych

jest wykazywany w sprawozdaniu przez podmiot, do ktérego ten staly zaktad nalezy.
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1.8. Liczba pracownikow

W dziesigtej kolumnie wzoru podmiot raportujacy wykazuje taczng liczbg pracownikow
w przeliczeniu na pelne etaty w odniesieniu do wszystkich 'podmiotéw wchodzacych

w sktad grupy', ktore sa w danej jurysdykcji rezydentami do celow podatkowych.
Zgtaszana liczba pracownikoéw moze by¢ obliczana: wedlug stanu na koniec roku,

w oparciu o §redni poziom zatrudnienia w danym roku lub na podstawie innych danych,
o ile obliczenia te sg dokonywane w taki sam sposdb w odniesieniu do wszystkich
jurysdykceji podatkowych i dla kazdego roku. Na potrzeby tych danych jako pracownicy
mogg by¢ zglaszani niezalezni zleceniobiorcy uczestniczacy w zwyklej dziatalnosci
operacyjnej 'podmiotu wchodzacego w sklad grupy'. Dopuszczalne jest zaokraglanie liczby
pracownikow lub stosowanie przyblizen, pod warunkiem ze takie zaokraglenia lub
przyblizenia nie znieksztalcg w istotnym stopniu wzglednego rozktadu pracownikoéw

w poszczegdlnych jurysdykcjach podatkowych. Nalezy stosowaé jednolite metody

w odniesieniu do wszystkich lat i wszystkich podmiotow.
1.9. Aktywa rzeczowe inne niz $rodki pieni¢zne 1 ich ekwiwalenty

W jedenastej kolumnie wzoru podmiot raportujacy wykazuje sume wartosci ksiggowych
netto aktywow rzeczowych w odniesieniu do wszystkich 'podmiotéw wchodzacych

w sktad grupy', ktére sa w danej jurysdykeji rezydentami do celéw podatkowych.

W przypadku stalych zaktadow aktywa sa zgtaszane wedtug jurysdykcji podatkowe;,

w ktorej znajduje si¢ dany staly zaktad. Na potrzeby tych danych aktywa rzeczowe nie
obejmuja srodkéw pienieznych i ich ekwiwalentow, wartos$ci niematerialnych ani aktywow

finansowych.

2. Wykaz wszystkich 'podmiotéw wchodzacych w sktad' 'grupy przedsigbiorstw
wielonarodowych', ktore sg uwzglednione w danych zagregowanych wedtug jurysdykcji

podatkowej (tabela 2)
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2.1.

2.2.

2.3.

'Podmioty wchodzace w sktad grupy' bedace rezydentami w jurysdykcji podatkowe;j

Podmiot raportujacy podaje wykaz — wedlug jurysdykceji podatkowych i wskazujac nazwy
podmiotéw prawnych — wszystkich 'podmiotéw wchodzacych w sktad' 'grupy
przedsiebiorstw wielonarodowych', ktore sa rezydentami do celéw podatkowych

w odpowiednich jurysdykcjach podatkowych. Jak jednak stwierdzono w pkt 2 »Ogdlnych
instrukcji« w odniesieniu do statych zaktadow, state zaktady sg umieszczane w wykazie
zgodnie z jurysdykcja podatkowa, w ktorej si¢ znajdujg. Nalezy zamie$ci¢ informacje

o podmiocie prawnym, do ktdrego nalezy staty zaktad.

Jurysdykcja podatkowa miejsca utworzenia lub rejestracji, jesli inna niz jurysdykcja

podatkowa miejsca rezydencji

Podmiot raportujacy wskazuje nazwe jurysdykeji podatkowej, zgodnie z ktérej prawem
zostat utworzony lub zarejestrowany 'podmiot wchodzacy w sklad' 'grupy przedsiebiorstw

wielonarodowych', jesli jest ona inna niz jurysdykcja podatkowa jego miejsca rezydencji.
Gtowny przedmiot dziatalnosci

Podmiot raportujacy okresla charakter gldéwnego przedmiotu dziatalnosci lub gléwnych
przedmiotow dziatalnosci, ktora ‘podmiot wchodzacy w sktad grupy' prowadzi w danej

jurysdykeji podatkowej, zaznaczajac odpowiednie pole lub pola.”.
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	„9. «wymiana automatyczna» oznacza:
	a) do celów art. 8 ust. 1 oraz art. 8a i 8aa – systematyczne przekazywanie określonych z góry informacji innemu państwu członkowskiemu, bez uprzedniego wniosku, w ustalonych z góry, regularnych odstępach czasu. Do celów art. 8 ust. 1 odniesienie do do...
	b) do celów art. 8 ust. 3a – systematyczne przekazywanie odnośnemu państwu członkowskiemu rezydencji określonych z góry informacji na temat rezydentów innych państw członkowskich, bez uprzedniego wniosku, w ustalonych z góry, regularnych odstępach czasu;
	c) do celów przepisów niniejszej dyrektywy innych niż przepisy art. 8 ust. 1, art. 8 ust. 3a oraz art. 8a i 8aa – systematyczne przekazywanie określonych z góry informacji udostępnionych w lit. a) i b) niniejszego punktu.

	W kontekście art. 8 ust. 3a, art. 8 ust. 7a, art. 21 ust. 2 oraz art. 25 ust. 2 i 3 wszelkie terminy ujęte w pojedyncze górne cudzysłowy mają takie samo znaczenie jak w odpowiadających im definicjach zawartych w załączniku I. W kontekście art. 8aa i ...
	„Artykuł 8aa Zakres i warunki obowiązkowej automatycznej wymiany informacji dotyczących sprawozdania według krajów
	1. Każde państwo członkowskie podejmuje niezbędne środki w celu zobowiązania 'jednostki dominującej najwyższego szczebla' 'grupy przedsiębiorstw wielonarodowych', która jest rezydentem do celów podatkowych na jego terytorium, lub każdego innego 'podmi...
	2. Właściwy organ państwa członkowskiego, które otrzymało sprawozdanie według krajów zgodnie z ust. 1, ma obowiązek przekazać to sprawozdanie – w drodze wymiany automatycznej i w terminie określonym w ust. 4 – każdemu państwu członkowskiemu, w którym ...
	3. Sprawozdanie według krajów zawiera następujące informacje w odniesieniu do 'grupy przedsiębiorstw wielonarodowych':
	a) zagregowane dane dotyczące wysokości osiągniętych przychodów, zysku (straty) przed opodatkowaniem, zapłaconego podatku dochodowego, należnego podatku dochodowego, kapitału podstawowego, niepodzielonego zysku z lat ubiegłych, liczby pracowników i ak...
	b) dane identyfikujące każdy 'podmiot wchodzący w skład' 'grupy przedsiębiorstw wielonarodowych', obejmujące nazwę jurysdykcji, w której podmiot ten ma rezydencję podatkową, oraz nazwę jurysdykcji, zgodnie z której prawem został utworzony, jeśli jest ...

	4. Informacje są przekazywane w terminie 15 miesięcy od ostatniego dnia 'roku podatkowego' 'grupy przedsiębiorstw wielonarodowych', której dotyczy dane sprawozdanie według krajów. Pierwsze sprawozdanie według krajów podlegające przekazaniu obejmuje 'r...
	„6. Niezależnie od ust. 1–4 niniejszego artykułu informacje przekazywane pomiędzy państwami członkowskimi na podstawie art. 8aa są wykorzystywane do celów przeprowadzenia oceny wysokiego stopnia ryzyka w zakresie cen transferowych oraz innych rodzajów...

	„6. Automatyczna wymiana informacji dotyczących sprawozdania według krajów na podstawie art. 8aa jest prowadzona przy użyciu standardowego formularza przedstawionego w załączniku III sekcja III tabele 1, 2 i 3. Do dnia 31 grudnia 2016 r. Komisja przyj...
	„6. Przekazywanie informacji zgodnie z art. 8aa ust. 2 odbywa się drogą elektroniczną przy użyciu wspólnej sieci CCN. Komisja przyjmuje – w drodze aktów wykonawczych – ustalenia praktyczne niezbędne do modernizacji sieci CCN. Te akty wykonawcze przyjm...
	„3. Państwa członkowskie przekazują Komisji roczną ocenę skuteczności automatycznej wymiany informacji, o której mowa w art. 8, 8a i 8aa, a także jej praktyczne wyniki. Komisja przyjmuje – w drodze aktów wykonawczych – formę i warunki przekazywania te...
	„Artykuł 25a Sankcje
	Państwa członkowskie ustanawiają przepisy dotyczące sankcji mających zastosowanie w przypadku naruszenia przepisów krajowych przyjętych zgodnie z niniejszą dyrektywą i dotyczących art. 8aa oraz podejmują wszelkie niezbędne środki w celu zapewnienia wy...
	„Artykuł 26 Procedura komitetowa
	1. Komisja jest wspomagana przez Komitet ds. Współpracy Administracyjnej w dziedzinie Opodatkowania. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011(*).
	2. W przypadku odesłania do niniejszego ustępu stosuje się art. 5 rozporządzenia (UE) nr 182/2011.
	________________
	* Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiające przepisy i zasady ogólne dotyczące trybu kontroli przez państwa członkowskie wykonywania uprawnień wykonawczych przez Komisję (Dz.U. L 55 z 28.2.2...
	Państwa członkowskie stosują te przepisy od dnia [12 miesięcy od daty wejścia w życie niniejszej dyrektywy + 1 dzień].
	Przepisy przyjęte przez państwa członkowskie zawierają odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzędowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia określane są przez państwa członkowskie.
	a) każdą odrębną jednostkę organizacyjną 'grupy przedsiębiorstw wielonarodowych', która jest objęta 'skonsolidowanym sprawozdaniem finansowym' tej 'grupy przedsiębiorstw wielonarodowych' do celów sprawozdawczości finansowej albo byłaby nim objęta, gdy...
	b) każdą taką jednostkę organizacyjną, która jest wyłączona ze 'skonsolidowanego sprawozdania finansowego' 'grupy przedsiębiorstw wielonarodowych' jedynie ze względu na rozmiar lub znaczenie;
	c) każdy stały zakład odrębnej jednostki organizacyjnej 'grupy przedsiębiorstw wielonarodowych' określonej w lit. a) lub b), pod warunkiem że dana jednostka organizacyjna sporządza dla tego stałego zakładu odrębne sprawozdanie finansowe do celów spraw...
	a) posiada, bezpośrednio lub pośrednio, taką część udziałów w co najmniej jednym innym 'podmiocie wchodzącym w skład' takiej 'grupy przedsiębiorstw wielonarodowych', że zgodnie z zasadami rachunkowości ogólnie przyjętymi w jurysdykcji, w której posiad...
	b) nie istnieje żaden inny 'podmiot wchodzący w skład' takiej 'grupy przedsiębiorstw wielonarodowych', który posiada, bezpośrednio lub pośrednio, udziały opisane w lit. a) w pierwszym wspomnianym 'podmiocie wchodzącym w skład grupy'.
	a) podmiot jest rezydentem do celów podatkowych w państwie członkowskim;
	b) spełniony jest jeden z poniższych warunków:
	(i) 'jednostka dominująca najwyższego szczebla' 'grupy przedsiębiorstw wielonarodowych' nie ma obowiązku składania sprawozdania według krajów w jurysdykcji, w której ma rezydencję podatkową;
	(ii) jurysdykcja, w której 'jednostka dominująca najwyższego szczebla' jest rezydentem do celów podatkowych, zawarła obowiązującą 'umowę międzynarodową', której stroną jest państwo członkowskie, ale nie zawarła 'kwalifikującej umowy między właściwymi ...
	(iii) doszło do 'systemowego zaniechania' ze strony jurysdykcji, w której rezydencję podatkową ma 'jednostka dominująca najwyższego szczebla', a państwo członkowskie powiadomiło o tym fakcie 'podmiot wchodzący w skład grupy' będący rezydentem do celów...
	Z zastrzeżeniem obowiązku spoczywającego na 'jednostce dominującej najwyższego szczebla', o którym mowa w art. 8aa ust. 1, lub na jej 'zastępczej jednostce dominującej', by złożyć pierwsze sprawozdanie według krajów za 'rok podatkowy' 'grupy przedsię...
	'Podmiot wchodzący w skład grupy' będący rezydentem w państwie członkowskim, określony akapicie pierwszym niniejszego punktu, zwraca się do 'jednostki dominującej najwyższego szczebla' o przekazanie mu wszystkich informacji wymaganych do wypełnienia o...
	W przypadku gdy rezydentami do celów podatkowych w Unii są co najmniej dwa 'podmioty wchodzące w skład' tej samej 'grupy przedsiębiorstw wielonarodowych' i gdy zastosowanie ma co najmniej jeden z warunków określonych w akapicie pierwszym lit. b), 'gr...
	W przypadku gdy 'podmiot wchodzący w skład grupy' nie może otrzymać ani uzyskać wszystkich informacji wymaganych do celów złożenia sprawozdania według krajów, zgodnie z art. 8aa ust. 3, podmiot ten nie kwalifikuje się do wyznaczenia przez daną 'grupę ...

	a) jurysdykcja, w której ma rezydencję podatkową 'zastępcza jednostka dominująca', wymaga składania sprawozdań według krajów zgodnych z wymogami określonymi w art. 8aa ust. 3;
	b) jurysdykcja, w której ma rezydencję podatkową 'zastępcza jednostka dominująca', zawarła 'kwalifikującą umowę między właściwymi organami', której stroną jest państwo członkowskie, w terminie określonym w art. 8aa ust. 1 w odniesieniu do składania sp...
	c) jurysdykcja, w której ma rezydencję podatkową 'zastępcza jednostka dominująca', nie powiadomiła państwa członkowskiego o 'systemowym zaniechaniu';
	d) jurysdykcja, w której ma rezydencję podatkową 'zastępcza jednostka dominująca', została powiadomiona, najpóźniej w ostatnim dniu 'sprawozdawczego roku podatkowego' danej 'grupy przedsiębiorstw wielonarodowych', przez 'podmiot wchodzący w skład grup...
	e) państwo członkowskie otrzymało powiadomienie zgodnie z pkt 4.
	Niniejszy wzór należy wykorzystywać do sprawozdawczości w zakresie przypisania dochodów, podatków i prowadzonej działalności gospodarczej grupy przedsiębiorstw wielonarodowych według jurysdykcji podatkowej.
	Dane dotyczące stałego zakładu należy zgłaszać według jurysdykcji podatkowej, w której się znajduje, a nie jurysdykcji podatkowej miejsca rezydencji jednostki organizacyjnej, której stały zakład jest częścią. Ze sprawozdawczości w jurysdykcji, w które...
	Wzór obejmuje 'rok podatkowy' podmiotu raportującego. W przypadku 'podmiotów wchodzących w skład grupy' wzór sprawozdania powinien zawierać – według uznania podmiotu raportującego i w sposób konsekwentny – dowolne z poniższych informacji:
	a) informacje za 'rok podatkowy' odpowiednich 'podmiotów wchodzących w skład grupy', kończący się w tym samym dniu co 'rok podatkowy' podmiotu raportującego albo w okresie 12 miesięcy przed tym dniem;
	b) informacje dotyczące wszystkich odpowiednich 'podmiotów wchodzących w skład grupy', zgłaszane za 'rok podatkowy' podmiotu raportującego.
	Wypełniając wzór sprawozdania, podmiot raportujący korzysta w każdym roku konsekwentnie z tych samych źródeł danych. Podmiot raportujący może wykorzystywać dane z pakietów sprawozdawczych na potrzeby 'skonsolidowanych sprawozdań finansowych', wymagany...
	W sekcji »Informacje dodatkowe« podmiot raportujący opisuje krótko źródła, z których pochodzą dane wykorzystane do przygotowania wzoru sprawozdania. W przypadku zmiany wykorzystywanych corocznie źródeł danych podmiot raportujący wyjaśnia powody tej zm...
	W pierwszej kolumnie wzoru podmiot raportujący wskazuje wszystkie jurysdykcje podatkowe, w których 'podmioty wchodzące w skład' 'grupy przedsiębiorstw wielonarodowych' są rezydentami do celów podatkowych. Jurysdykcja podatkowa oznacza państwo albo ter...
	W trzech kolumnach wzoru znajdujących się pod nagłówkiem »Przychody« podmiot raportujący wykazuje następujące informacje:
	a) sumę przychodów wszystkich 'podmiotów wchodzących w skład' 'grupy przedsiębiorstw wielonarodowych' w danej jurysdykcji podatkowej osiągniętych z transakcji z przedsiębiorstwami powiązanymi;
	b) sumę przychodów wszystkich 'podmiotów wchodzących w skład' 'grupy przedsiębiorstw wielonarodowych' w danej jurysdykcji podatkowej osiągniętych z transakcji z podmiotami niezależnymi;
	c) sumę kwot, o których mowa w lit. a) i b).
	Przychody obejmują przychody ze sprzedaży zapasów, nieruchomości i usług, z opłat licencyjnych, odsetek, składek i wszelkie inne kwoty. Przychody nie obejmują płatności otrzymanych od innych 'podmiotów wchodzących w skład grupy', które są traktowane w...
	W piątej kolumnie wzoru podmiot raportujący wykazuje sumę dochodu (straty) przed opodatkowaniem w odniesieniu do wszystkich 'podmiotów wchodzących w skład grupy', które są w danej jurysdykcji rezydentami do celów podatkowych. Zysk (strata) przed opoda...
	W szóstej kolumnie wzoru podmiot raportujący wykazuje łączną kwotę podatku dochodowego rzeczywiście zapłaconego w 'roku podatkowym' w odniesieniu do wszystkich 'podmiotów wchodzących w skład grupy', które są w danej jurysdykcji rezydentami do celów po...
	W siódmej kolumnie wzoru podmiot raportujący wykazuje sumę bieżącego podatku należnego z tytułu podlegających opodatkowaniu zysków lub strat w roku sprawozdawczym, w odniesieniu do wszystkich 'podmiotów wchodzących w skład grupy', które są w danej jur...
	W ósmej kolumnie wzoru podmiot raportujący wykazuje sumę kapitału zakładowego w odniesieniu do wszystkich 'podmiotów wchodzących w skład grupy', które są w danej jurysdykcji rezydentami do celów podatkowych. W przypadku stałych zakładów kapitał podsta...
	W dziewiątej kolumnie wzoru podmiot raportujący wykazuje sumę łącznych kwot niepodzielonego zysku z lat ubiegłych na koniec danego roku w odniesieniu do wszystkich 'podmiotów wchodzących w skład grupy', które są w danej jurysdykcji rezydentami do celó...
	W dziesiątej kolumnie wzoru podmiot raportujący wykazuje łączną liczbę pracowników w przeliczeniu na pełne etaty w odniesieniu do wszystkich 'podmiotów wchodzących w skład grupy', które są w danej jurysdykcji rezydentami do celów podatkowych. Zgłaszan...
	W jedenastej kolumnie wzoru podmiot raportujący wykazuje sumę wartości księgowych netto aktywów rzeczowych w odniesieniu do wszystkich 'podmiotów wchodzących w skład grupy', które są w danej jurysdykcji rezydentami do celów podatkowych. W przypadku st...
	Podmiot raportujący podaje wykaz – według jurysdykcji podatkowych i wskazując nazwy podmiotów prawnych – wszystkich 'podmiotów wchodzących w skład' 'grupy przedsiębiorstw wielonarodowych', które są rezydentami do celów podatkowych w odpowiednich jurys...
	Podmiot raportujący wskazuje nazwę jurysdykcji podatkowej, zgodnie z której prawem został utworzony lub zarejestrowany 'podmiot wchodzący w skład' 'grupy przedsiębiorstw wielonarodowych', jeśli jest ona inna niż jurysdykcja podatkowa jego miejsca rezy...
	Podmiot raportujący określa charakter głównego przedmiotu działalności lub głównych przedmiotów działalności, którą 'podmiot wchodzący w skład grupy' prowadzi w danej jurysdykcji podatkowej, zaznaczając odpowiednie pole lub pola.”.

